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Mesdames et messieurs les chefs
d’établissement

Mesdames et messieurs les professeurs

Objet : épreuves de langues vivantes applicables aux baccalauréats général et technologique
(hors séries L, TMD, STAV et héotellerie).

La présente note de service abroge et remplace & compter de la session 2014 la note de service
modifiée n°2011-200 du 16 novembre 2011 relative aux épreuves de fangues vivantes applicables
aux baccalauréats général et fechnologique (hors séries TMD, STAV et hotellerie), de langue vivante
approfondie et de fittérature étrangére en langue étrangére en série L a compter de la session 2013.

1. Rappel du réglement d’examen

1.1. Coefficients par série
Séries ES et S

LVi:3

LV2:2

Séries STi2D, STD2A et STL
ivi:2

iv2:2

Série STMG

Iv1:3

Lv2:2

Série ST2S

Lv1:2

tv2:2




1.2 Durée des épreuves

Séries ES et S STi2D, STD2A et STL | STMG | ST28
Epreuves | A I'écrit | A l'oral | A 'écrit Aloral A l'écrit | A loral
LV1 3h 20mn | 2h 20 mn 2h 20 mn
Lv2 2h 20mn | 2h 20 mn 2h 20 mn

2. Objectifs des épreuves (écrit et oral)

Conformément a l'article D.312-18 du code de I'éducation, le niveau attendu du Cadre européen
commun de référence pour les langues (CECRL) est B2 « niveau avancé ou indépendant » pour la
langue choisie en LV1 et B1 « niveau seuil » pour la langue choisie en LV2. Conformément au
programme de langues vivantes, le niveau attendu en LV3 est fixé au niveau A2 « niveau
intermédiaire ou usuel ». Toutes les épreuves prennent appui sur une ou plusieurs des quatre notions
étudiées en classe de terminale.

3. Structure des épreuves

Les épreuves de langues vivantes obligatoires sont notées sur 20. Elles se composent d'une partie
écrite et d'une partie orale respectivement notées sur 20 points. La note globale de I'épreuve est
obtenue en faisant la moyenne de ces deux notes.

3.1 Partie écrite de I'épreuve de langues vivantes obligatoires

Cette partie de I'épreuve est organisée sous forme ponctuelle terminale. Elle évalue f'aptitude a la
compréhension de la langue &crite et a l'expression écrite. La partie écrite de I'épreuve comprend
deux sous-parties : la premigre sous-partie porte sur la compréhension de I'écrit et la seconde sur
l'expression écrite.

- Premiére sous-partie : compréhension de I'écrit, notée sur 10 points, au demi-point prés.

Cette sous-partie prend appui sur un, deux ou trois documents en langue étrangére. Ces documents
peuvent relever de différents genres (extraits d'osuvres littéraires ou d'articles de presse notamment) ;
ils peuvent étre informatifs, descriptifs, narratifs ou argumentatifs. lis renvoient aux notions du
programme sans exiger de connaissances trop spécifiques. Certains documents peuvent comporter
des éléments iconographiques. La longueur cumulée des textes ne pourra pas étre inferieure & 2 800
signes en LV1 et 2 100 signes en LV2 (900 signes en LV1 et 700 signes en LV2 pour le chinois et le
japonais - furigana non compris dans ce cas). Elle n'excédera pas 4 900 signes en LV1 et 4 200
signes en LV2, blancs et espaces compris {1 100 signes en LV1 et 900 signes en LV2 pour le chinois
et le japonais - furigana non compris dans ce cas). Le protocole d'évaluation, diversifié et gradue,
vérifie |'aptitude du candidat a:

Pour I'épreuve de LV1 Pour I'épreuve de LV2

- Identifier le sujet ou |a thématique générale des - Identifier fe sujet ou la thématique généraie des
différents documents différents documents

- Repérer dans un ou plusieurs documents les - Repérer dans un ou plusieurs documents des
informations importantes relatives a un théme ou  informations importantes relatives a un théme ou
une problématique donné une problématique donné

- Comprendre les événements ou informations - Comprendre les événements ou informations
essentiels présents dans les documents essentiels présents dans les documents

- Comprendre les liens logiques, chronologiques - Comprendre les liens logiques, chronologiques,
ou thématigues entre les informations ou theématiques entre les informations ou
événements relatés ou évoqués dans les événements relatés ou évogués dans les
documents documents

- Comprendre les motivations et réactions des - Comprendre les motivations et réactions des
personnages, du natrateur ou de 'auteur quand ~ personnages, du narrateur ou de fauteur quand
elles sont clairement exprimées elles sont clairement exprimées

- Comprendre les conclusions d'une - Comprendre les conclusions d'une
argumentation argumentation

- Comprendre les détails significatifs d'un
document informatif ou factuel

- Percevoir les points de vue, les opinions, les
contrastes dans les documents et/ou dans leur
mise en refation




- Seconde sous-partie : expression écrite, notée sur 10 points, au demi-point prés.

Elle est évaluée, selon la durée de I'épreuve, a partir d'une ou plusieurs productions correspondant
aux niveaux de compétence suivants .

Pour I'épreuve de LV1 Pour I'épreuve de LV2

A partir des indications données, le candidat A partir des indications données, le candidat
rédige un ou plusieurs textes construits, prenant  rédige un ou plusieurs textes construits, prenant
appui sur des événements, des faits ou des prises appui sur des événements, des faits ou des prises

de position qu'il aura identifies dans les de position qu'il aura identifiés dans les
documents servant de support a I'épreuve de la documents servant de support 2 'épreuve de la
compréhension. compréhension.

Est évaluée essentiellement Faptitude du candidat Est évaluée essentiellement 'aptitude du candidat
a rédiger, dans une langue correcte et & rédiger, dans une langue correcte et
directement compréhensible, un ou des textes directement compréhensibie, un ou des textes
cohérents et clairement articulés. cohérents et clairement articulés.

{niveau B1 du CECRL}. (niveau B1 du CECRL).

Le candidat construit une argumentation

personnelle & propos d'un théme en retation avec

les documents servant de supporis & l'évaluation

de la compréhension de I'écrit ou & partir d'un

nouveau document « tremplin » en relation

thématique avec les documents-supports de la
compréhension écrite, et qui permet de

contextualiser et de nourrir 'expression.

Est évaluée essentiellement l'aptitude du candidat

a exprimer de fagon nuancée et argumentée une
opinion ou un avis, en présentant clairement, dans

une langue correcte aussi précise que possible,

les avantages ou les inconvénients d'une

proposition, les points forts et les limites d'une

prise de position.

(niveau B2 du CECRL)

Une grille de référence pour l'évaluation de Tl'expression écrite, adaptée au niveau d'exigence de
chaque langue (LV1 et LV2), est fournie aux correcteurs.

3.2 Partie orale des épreuves de langues vivantes

Pour la LV1 et la LV2, I'évaluation de I'oral représente la moitié de la note totale du candidat.

Loral de langue est évalué dans le cadre d'« épreuves en cours d'année (ECA) », dont les modalités
d'organisation répondent aux critéres suivants :

- les épreuves en cours d'année permettent de mesurer les compétences acquises par les
éléves, & un moment précis de Fannée dans le cadre d'exercices congus en cohérence
avec le Cadre européen commun de référence pour les langues (CECRL) ;

- les épreuves en cours d'année sont conduites par l'enseignant de la classe concernée.
Lorsqu’une situation particuliére I'exige, une organisation différente peut toutefois étre mise
en place ;

- quelles que soient les modalités d'évaluation retenues, il convient de limiter au strict
minimum les heures d’enseignement mobilisées par 'évaluation ;

- le candidat est informé par son professeur des objectifs visés par I'évaluation et des
conditions de son déroulement préalablement a sa mise en ceuvre. Cette mise en ceuvre
n’exige ni n'interdit I'édition de convocations ou I'anonymat des copies.

La partie orale de I'épreuve comprend deux sous-parties: la premiére sous-partie porte sur la
compréhension de l'oral et la seconde sur I'expression orale.

S'agissant de la sous-partie compréhension de l'oral, les enseignants qui le souhaitent auront la
possibilité de recourir & une banque de sujets académiques. L’'organisation de cette banque et les
modalités de mise a disposition des sujets sont déterminés par chaque académie.




- Premier temps d'évaluation : la compréhension de l'oral (LV1 et LV2).

Durée : 10 minutes (le temps d'écoute n'est pas inclus dans cette durée).

Cette évaluation a lieu dans le cadre habituel de formation de l'éléve. Elle est annoncée aux éléves.
Les enseignants l'organisent & partir du mois de février de lannée de terminale au moyen de
supports, audio ou vidéo, qu'ils sélectionnent en fonction des équipements disponibles dans les lycées
et des apprentissages effectués par les éléves. Elle s'appuie sur un document inconnu des éleves
mais lié aux notions du programme.

il pourra s'agir de monologues, de dialogues, de discours, de discussions, d'extraits d'émissions de
radio, de documentaires, de films, de journaux télévisés. Sont exclus les enregistrements issus de
manuels ou de documents congus pour &tre lus. La durée de l'enregistrement n'excédera pas une
minute trente. Le titre donné a l'enregistrement est communiqué aux candidats. Les candidats
écoutent I'enregistrement a trois reprises, chaque écoute est espacée d'une minute. lls peuvent
prendre des notes pendant chaque écoute. ils disposent ensuite de dix minutes pour rendre compte
par &crit en frangais de ce qu'ils ont compris, sans exigence d'exhaustivité. Pour chaque candidat, le
professeur établit son évaluation & partir de la fiche d'évaluation et de notation figurant en annexe
(notée sur 20) correspondant a la langue (LV1 ou LV2) présentée. Cette fiche a le méme statut gu'une
copie d'examen. A fissue de cette évaluation, le professeur formule une proposition de note et une
appréciation. Cette proposition de note ainsi que I'appréciation ne sont pas communiquées all
candidat.

- Deuxiéme temps de I'évaluation : 'expression orale (LV1 et LV2)

Durée : 10 minutes

Temps de préparation : 10 minutes

Les enseignants organisent cette évaluation & partir du mois de février de l'année de terminale. Eile
est annoncée aux candidats. Le candidat tire au sort une des quatre notions du programme étudiées
dans 'année. Aprés 10 minutes de préparation, il dispose d'abord de 5 minutes pour présenter cette
notion tefle qu'elle a été illustrée par les documents étudiés dans l'année. Cette prise de parole en
continu sert d'amorce & une conversation conduite par le professeur, qui prend appui sur l'exposé du
candidat. Cette phase d'interaction n'excéde pas 5 minutes. Pour chaque candidat, le professeur
conduit son évaluation & partir de la fiche d'évaluation et de notation figurant en annexe (notée sur 20)
correspondant a la langue (LV1 ou LV2) présentée. Cette fiche a le méme statut qu'une copie
d'examen. A lissue de cette évaluation, le professeur formule une proposition de note et une
appréciation. Cette proposition de note ainsi que l'appréciation ne sont pas communiquées au
candidat.

3.3 Cas des candidats scolaires absents aux épreuves en cours d’année

L'établissement n'est pas tenu de proposer plus de deux dates de passage & un candidat. En cas
d'absences répétées non justifiées, la note obtenue sera de 0. Pour les candidats scolaires qui n‘ont
pu subir lévaluation des compétences orales, partieflement ou intégralement, pour des raisons
justifies liées & un événement indépendant de leur volonté, le calcul des notes finales s'effectue
uniquement a partir des résultats de la partie écrite des epreuves.

3.4 Epreuves orales de contrdle

Durée : 20 minutes

Temps de préparation : 10 minutes

Coefficient identique a celui de 'ensemble de 'épreuve de langue vivante pour les séries générales et
technologiques (hors séries TMD, STAV et hotellerie). L'évaluation prend appui sur un document
découvert par le candidat au moment de I'épreuve. |i se rapporte & l'une des quatre notions du
programme. Ce document peut relever de genres trés différents (image publicitaire, dessin
humoristique, photographie, reproduction d'une ceuvre plastique, slogan, titre d'article de presse,
question invitant le candidat & prendre position sur un sujet d'actualité ou un phénoméne de société,
etc.). L'examinateur propose au candidat deux documents. Chaque document iltustre une notion
différente du programme. Le candidat choisit I'un de ces documents et dispose ensuite de 10 minutes
pour organiser ses idées et préparer son propos. Le document, qui ne donne pas fieu a un
commentaire formel, doit permettre au candidat de prendre la parole librement.

Cette prise de parole en continu, qui n'excéde pas 10 minutes, sert d'amorce & une conversation
conduite par I'examinateur, qui prend notamment appui sur l'exposé du candidat.

Cette phase d'interaction n'excéde pas 10 minutes. Pour chaque candidat, I'examinateur conduit son
évaluation a partir de la fiche d'évaluation et de notation publiée en annexe correspondant a la langue




concernée, LV1 ou LV2. Dans la mesure du possible, on privilégiera une organisation de l'épreuve
« sur écran » qui permet une meilleure présentation aux candidats des documents, en particulier
iconographiques. Si 'épreuve prend appui sur un document imprimé, l'examinateur veille a ce que le
candidat restitue le document en fin d'épreuve.

4. Cas des candidats individuels ou en établissements privés hors contrat pour
les épreuves de langues vivantes obligatoires

4.1 Evaluation de I'écrit
L'écrit est évalug sous la forme de I'évaluation décrite au point 3.1

4.2 Evaluation de l'oral

Durée de I'épreuve : 10 minutes dans le cadre d'un oral ponctuel qui se substitue aux deux sous-
parties : compréhension et expression

Temps de préparation : 10 minutes

Le niveau attendu en référence a 'échelle de niveaux du CECRL est le suivant : B2 « niveau avancé
ou indépendant » pour la langue choisie en premiére langue vivante (LV1), B1 « niveau seuil » pour la
langue choisie en seconde langue vivante (LVZ2).

Le candidat présente a 'examinateur les documents étudiés dans I'année pour illustrer les quatre
notions du programme. L'examinateur choisit 'une de ces notions. Aprés 10 minutes de préparation,
le candidat dispose d'abord de 5 minutes maximum pour présenter cette notion telle qu'elle a été
illustrée par les documents étudiés dans Fannée. Cette prise de parole en continu sert d'amorce a une
conversation conduite par 'examinateur, qui prend appui sur 'exposé du candidat. Celte phase
d'interaction n‘excéde pas 5 minutes.

Si un candidat ne présente aucun document, 'examinateur le mentionne au procés-verbal et propose
a ce candidat deux documents portant sur des notions différentes du programme entre lesquels il lui
demande de choisir. Le déroulé de loral est ensuite similaire : 5 minutes de présentation libre du
document, 5 minutes de conversation conduite par I'examinateur.

5. Epreuve facultative de langue vivante étrangére ou régionale dans les séries
générales et technologiques (hors séries L, TMD, STAV et hotellerie)

5.1 Rappel du réglement d’examen
Pour les &preuves facultatives ne sont retenus que les points supérieurs & la moyenne de 10 sur 20.

5.1.1 Coefficients

Dans la mesure ol il s'agit de la premiére épreuve facultative a laquelle le candidat a choisi de
s'inscrire, les points sont multipliés par deux.

5.1.2 Durée

20 minutes et temps de préparation de 10 minutes

5.1.3 Objectifs

Niveau attendu en référence a I'échelle de niveaux du CECRL : A2 « niveau intermédiaire ou usuel ».

5.2 Structure de I'épreuve

Epreuve orate ponctuelle

A compter de la session 2014, les candidats des séries STMG et ST2S ne sont plus autorisés a
présenter une épreuve facultative de langue vivante étrangére ou régionale.

Les candidats des séries STL, STI2D et STD2A, pourront présenter jusqu'en 2016 une épreuve
facuitative de langue vivante étrangére ou régionale. Les listes des langues vivantes étrangéres et
régionales facultatives concernées, qui sont évaluées soit a l'oral soit & Pécrit figurent dans la note
n°2012-162 du 18 octobre 2012 modifiée. L'examinateur établit son évaluation & partir de la fiche
d'évaluation de cette épreuve jointe en annexe. Le candidat présente a l'examinateur la liste des
notions du programme qu'il a &tudiées dans I'année et les documents qui les ont iliustrées.
L'examinateur choisit 'une de ces notions. Aprés 10 minutes de préparation, le candidat dispose
d'abord de 10 minutes pour présenier cette notion. Cette prise de parole en continu sert d'amorce a
une conversation conduite par I'examinateur, qui prend appui sur 'exposé du candidat. Cette phase
d'interaction n‘excéde pas 10 minutes.




Cas particulier:

Une épreuve facultative écrite d'une durée de 2 heures se substitue & 'épreuve facuitative orale pour
certaines langues vivantes étrangéres dont la liste est fixée par la note de service 2012-162 du 18
octobre 2012 modifige.

Pour ces langues, I'épreuve vise a évaluer le degré de maitrise en compréhension de I'écrit et en
expression écrite dans la langue vivante étrangére choisie. Elle comprend deux sous-paities. la
premiére sous-partie porte sur la compréhension de I'écrit et la seconde sur I'expression ecrite.

- Premiére sous-partie, la compréhension de I'écrit, est notée sur 10 points, au demi-point pres. Elle
prend appui sur un texte d'une longueur de vingt & trente lignes. Le lexte redigé en langue
contemporaine peut étre d'origines diverses (extraits de journal, de revue, de nouvelle, de roman,
etc.). Il doit &tre immédiatement intelligible a des locuteurs de la langue considérée. C'est un texte
primaire, donc non traduit. Il est en rapport avec les notions des programmes de langues vivantes du
cycle terminal du lycée.

En fonction de la nature du texte, le protocole d'évaluation, diversifié et gradué, vise a vérifier
'aptitude du candidat a :

- identifier le sujet ou la thématique générale du texte ;

- repérer les informations importantes relatives au théme ou a la problématique abordée ;
- comprendre les motivations et réactions des personnages, du narrateur ou de l'auteur ;

- comprendre les articulations et les conclusions d'une argumentation ;

- traduire en frangais de 5 4 8 lignes du texte.

- Seconde sous-partie, '« expression écrite », est notée sur 10 points, au demi-point prés. Répondant
3 une ou deux questions en relation avec la thématique du texte qui a servi de support aux questions
de compréhension, le candidat doit rédiger, dans une langue correcte et directement compréhensible,
un ou deux textes construits.

Les candidats individuels ou les candidats issus des établissements privés hors contrat présentent
I'épreuve facultative dans les mémes conditions que les candidats scolaires.

6. Epreuves de la session de remplacement

L'absence partielle ou totale d’évaluation des compétences orales en cours d'année ne donne pas lieu
a des épreuves de remplacement. Dans le cas d’absences justifiées, le calcul des notes finales
s'effectue uniguement a partir des résultats de la partie écrite des épreuves.

Pour les candidats scolaires qui, en cas de force majeure, n'ont pu subir I'évaluation des compétences
écrites et se présentent a la session de remplacement, le calcul des notes finales des épreuves
obligatoires de langue vivantes prend en compte les résultats de I'évaluation des competences orales
subie au titre de la session normale ainsi que la note de l'épreuve écrite obtenue & la session de
remplacement.

Précisions concernant I'ensemble des épreuves orales pour toutes les séries

Toutes les épreuves doivent étre conduites dans un esprit positif, en mettant le candidat en situation
de confiance et en évitant de le déstabiliser. Pour chaque épreuve, l'examinateur établit son
évaluation a partir de l'une des fiches d'évaluation présentées en annexe qui correspond a la langue
(LV4, LV2, LV3), & la nature et au statut de I'épreuve (épreuve orale obligatoire, enseignement
facultatif).

Pendant la phase de prise de parole en continu, 'examinateur doit laisser le candidat aller au bout de
ce qu'il souhaite dire, méme si sa présentation comporte quelques hésitations, voire de brefs silences.
Dans les épreuves ol les candidats apportent des documents, ils fournissent deux exemplaires. A
l'exception des candidats individuels ou en établissements privés hors contrat ou encore des
candidats ayant choisi au baccalauréat une langue vivante ne correspondant pas a un enseignement
suivi dans leur établissement, 'ensemble de ces documents fait I'objet d'une validation préalable du
chef de I'établissement ou par délégation de I'enseignant du candidat. Si fes candidats ne présentent
aucun document, lexaminateur le mentionne au procés-verbal et propose aux candidats deux
documents entre fesquels il feur demande de choisir.




Pour le ministre de I'éducation nationale

Le directeur général de I'enseignement scolaire,

JeapRa ELAHAYE

ANNEXES (fiches d'évaluation et de notation des épreuves orales) :

- Fiche d'évaluation et de notation pour ia compréhension de l'oral (LV1)

- Fiche d'évaluation et de notation pour la compréhension de F'oral (LV2)

- Fiche d’évaluation et de notation pour 'expression orale en LV1

- Fiche d’évaluation et de nofation pour I'expression orale en LV2

- Fiche d'évaluation et de notation pour I'épreuve de LV3

- Fiche d'évaluation et de notation pour 'expression orale en LV1 - Epreuve orale de contréle.
- Fiche d'évaluation et de notation pour I'expression orale en LV2 - Epreuve orale de controle




Fiche d’évaluation et de notation pour la compréhension de I'oral (LV1)

SERIE :
SESSION :
Nom de {'éléve ;

Nom de 'établissement :

LANGUE :

ACADEMIE :

Ville :

Situer la prestation du candidat a I'un des cing degrés de réussite et attribuer a cette prestation le nombre de
points indiqué (sans le fractionner en décimales) de 0 a 10.

Comprendre un document de type monologue ou
exposé.
Entourer la note choisie.

Comprendre un document de type dialogue ou
discussion.
Entourer la note choisie.

Le candidat n'a pas compris le document. }l n'en
a repéré que des éléments isclés, sans parvenir

Le candidat n'a pas compris le document. }l n'en
a2 repéré que des éléments isolés et n'est

a etablir de liens entre eux. Il n'a pas identifié le | 1 | parvenu & en identifier ni le théme ni les | 1

stijet ou le théme du document. interlocuteurs (leur fonction, leur réle).

A1 A1

Le candidat est parvenu a relever des mots Le candidat est parvenu a relever des mots

isolés, des expressions courantes, et a les mettre isolés et des expressions courantes, qui, malgré

en relation pour construire une amorce de | 3 | quelques mises en refation, ne lui ont permis | 3

compréhension du document. d’'accéder qu'a une compréhension superficielte

Le candidat a compris seulement les phrases/les ou partielle du document {en particulier, les

idées les plus simples. interlocuteurs n'‘ont pas été pleinement
identifiés).

A2 A2

Certaines informations ont été comprises mais le Certaines informations ont été comprises mais

relevé est incomplet, conduisant a une le relevé est insuffisant et conduit & une

compréhension encore lacunaire ou partielle. 5 | compréhension encore lacunaire ou partielie. 5
lLe candidat a su identifier le théme de la
discussion et la fonction ou le rble des
interlocuteurs.

B1 B1

Les informations principales ont été relevées. Le candidat a su relever les points principaux de

L'essentiel a été compris. 8 | la discussion (contexte, objet, intertocuteurs et, | 8

Compréhension satisfaisante. eventuellement, conclusion de I'échange).
Compréhension satisfaisante.

B2 B2

Des détails significatifs du document ont été Le candidat a saisi et relevé un nombre

relevés et restitués conformément a sa logique suffisant de détails significatifs (relations entre

interne. 10 | les interlocuteurs, tenanis et aboutissants, | 10

Le contenu informatif a été compris, ainsi que
I'attitude du locuteur (ton, humour, points de vue,
atc.). Compréhension fine.

atiitude des locuteurs, ton, humour, points de
vue, etc.}).
Compréhensicn fine.

Note colonne A sur10:

Note colonne B sur 10 :

APPRECIATION :

Note de I'éléve Ax2 (1 document) ou Bx2 (1 document) =

120




Fiche d’évaluation et de notation pour la compréhension de I'oral (LV2)

SERIE : LANGUE :
SESSION : ACADEMIE :
Nom de 'éléve :

Nom de l'établissement : Ville :

Situer la prestation du candidat a 'un des quatre degrés de réussite et attribuer a cette prestation le nombre
de points indiqué (sans le fractionner en décimales) de 0 a 10.

Comprendre un document de type monologue ou Comprendre un document de type dialogue ou

exposé. discussion.,

Entourer la note choisie. Entcurer la note choisie.

Le candidat n'a pas compris le document. Il n'en Le candidat n'a pas compris le document. It n'en

a repéré que des éléments isolés, sans parvenir a repéré que des éléments isolés et n'est

a etablir de liens entre eux. Il n'a pas identifié le | 2 | parvenu a en identifier ni le théme ni les | 2

sujet ou le théme du document. interiocuteurs (leur fonction, leur role).

A1l Al

Le candidat est parvenu a relever des mots Le candidat est parvenu & relever des mots

isolés, des expressions courantes, et 4 les mettre isolés et des expressions courantes, qui, malgré

en relation pour construire une amorce de |4 | quelques mises en relation, ne lui ont permis | 4

comprehension du document. d'accéder qu'a une compréhension superficielie

Le candidat a compris seulement les phrasesfles ou partielle du document {en particulier, les

idées les plus simples. interlocuteurs n'ont pas été pleinement
identifiés).

A2 ) A2

Certaines informations ont été comprises mais le Certaines informations ont été comprises mais le

releveé est incomplet, conduisant & une relevé est insuffisant et conduit a une

comprehension encore lacunaire ou partielle. 7 | compréhension encore lacunaire ou partielle. 7
Le candidat a su identifier le théme de Ia
discussion et la fonction ou le réle des
interlocuteurs.

B1 B1

Les informations principales ont été relevées. Le candidat a su relever les points principaux de

L'essentiel a été compris. 10 | la discussion {contexte, objet, interlocuteurs et, | 10

Compréhension satisfaisante. éventuellement, conclusion de I'échange).
Compréhension satisfaisante.

Note celonne A sur 10: Note colonne B sur 10 :

APPRECIATION ;

Note de I'éléve Ax2 (1 document) ou Bx2 (1 document) = 120




Fiche d’évaluation et de notation pour 'expression orale en LV1

SERIE :
SESSION :
Nom de I'éléve ;

Nom de ['établissement :

LANGUE :

ACADEMIE :

Ville :

Pour chacune des trois colonnes, situer la prestation du candidat a 'un des quatre degrés de réussite et
attribuer & cette prestation le nombre de points indiqué (sans le fractionner en décimales) de 0 (absence totale

de production) a 6 ou 8.

Degre 1 S

Prodmt dés énoncés trés

e exprime dans une Iangue

1 pt. :| Peutintervenir snnplement ) 1'cj__)_u2
courts, stéréotypés, =i mais la communication pts. | qui est partiellement i
ponctués de pauses etde | - | repose sur larépétitionetla | ‘.- compréhensible,
faux démarrages. s reformulation.
Degré 2 = - i Degré 2 S Lo Degré 2 e
Produit un dsscours 3 .| Répond et reaglt de fagon 3..001°¢ expnme dans une Iangue ;3 ou 4
simple et bref & propos de | pts. -} simple. pts. | compréhensible malgré un :
la notion présentée. e 7211 vocabulaire limité et des

= Lo erreurs.

Degré 3 _ | Degré 3 ‘. L Degré 3 - i
Produit un dfscours Prend sa part dans 4 Sexprume dans une Iangue
articulé et nuancé, . -:| Péchange, sait - au besoin | pts. globalement correcte (pour la

pertinent par rapport a la

/| - se reprendre et

morphosyntaxe comme pour

notion présentée. reformuler .+{ la prononciation) et utilise un
;-1 vocabulaire approprié.
Degré 4 . Degré 4 Degré 4 -

Produit un discours
argumente, informe, et
exprime un point de vue
pertinent par rapport a la

1 Argumente, cherche a
. | convaincre, réagit avec
i vivacité et pertinence.

| S'exprime dans une Iangue
. ] correcte, fluide, qui
“| s'approche de I'authenticite.

notion présentée.

76

APPRECIATION :

Note de I'éleve (total A+ B+ C) =




Fiche d'évaluation et de notation pour I’expression orale en LV2
SERIE: LANGUE :
SESSION : ACADEMIE :

Nom de Féléve :
Nom de |'établissement : Ville :

Pour chacune des trois colonnes, situer la prestation du candidat & 'un des quatre degrés de réussite et
aitribuer a cette prestation fe nombre de points indiqué (sans le fractionner en décimales) de 0 (absence totale
de production) a 6 ou 8,

Degré 1
Produit des énoncés trés
courts, stéreotypés,
ponctués de pauses et de
faux démarrages.

g exprlme dans une langue 10u 2
s. | qui est partiellement pts. -
e compréhensible, SR

ou | Peut mtervenir simplement,
“ mais la communication

)| repose sur ia répétition et la
‘| reformulation.

Degré 2 Ll
1 S'exprime dans une Iangue 3,40u
. .| compréhensible malgré un Spts.
I vocabulaire limité et des i
il erreurs.
1 Degré 3. . L
.| S'exprime dans une Iangue 6 ou
-1 globalement correcte (pourla | 7pts. -
morphosyntaxe comme pour | .
| la prononciation) et utilise un
i1 vocabulaire approprié.

Degré 2 _ L
=i Répond et reagltde fag:on
1 simple.

Degré 2

Produit un dlSCOUI’S
simple et bref a propos de
{a notion présentée

Degré 3 -
1 Prend sa part dans

1| I'échange, sait — au besoin
4 — se reprendre et

i reformuler.

Degré 3 -

Produit un dlSCOUI’S
articulé et nuancé,
pertinent par rapport a2 la
notion présentée.

: Degre 4 -

S'exprime dans une tangue
correcte, fluide, qui
s'approche de 'authenticité,

Degré 4 - L { Degré 4 ooy
Produit un dlscours
argumenté, informé, et
exprime un point de vue
pertinent par rapport & la

Totion présentee.

APPRECIATION :

Note de I'éléve (total A+ B+ C) = ...... 120




Fiche d’évaluation et de notation pour I'épreuve de LV3

SERIE ;
SESSION
Nom de I'éléve ;

Nom de {'établissement :

LANGUE :

ACADEMIE -

Ville :

Pour chacune des trois colonnes, situer la prestation du candidat & I'un des trois degrés de réussite et attribuer
a ceifte prestation le nombre de points indigué (sans le fractionner en décimales) de 0 (absence lotale de

production) a 6 ou 8.

Produit des énoncés trés

2.1 Peut mtervenlr simplement,
pts. .

s. | qui est partiellement

1s exprlme dans une Iangue

courts, stéréotypés, _ mais la communication __

ponctués de pauses etde | -] repose sur la répétition et la | compréhensible.

faux démarrages. o reformulation.

Degré2 . _ 1 Degré 2 - G Degré 2 : Cenno
Produit un dlscours 5 | Répond et reaglt de fag:on | S'exprime dans une langue 6 pts.
simple et bref & propos de | pts. ‘.| simple. | compréhensible malgré un L

la notion présentée.

| erreurs.

| vocabulaire limité et des

Degré3 .

1 Degré 3

| Degré 3 -

Produit un dlscours assez

nuancé, tirant parti de la
richesse de la notion
pésentée.

) Prend sa part dans
. i 'échange.

. | globalement correcte.

o S'exprime dans une Iangue '_8_ ﬁ_ts. "

APPRECIATION :

Note de I'éléve (total A+ B+ C) =




Fiche d’évaluation et de notation pour Pexpression orale en LV1 - Epreuve orale de contréle.

SERIE :
SESSION :

Nom de 'éléve ;

Nom de I'établissement :

LANGUE :

ACADEMIE :

Ville :

Pour chacune des trois colonnes, situer la prestation du candidat & I'un des quatre degrés de réussite et
attribuer a cette prestation le nombre de points indiqué (sans le fractionner en décimales) de 0 (absence totale

de production) a 6 ou 8.

exprime un point de vue
pertinent.

L vivacité et pertinence.

.| s'approche de l'authenticité.

Degre1 : Sk Degré1 ' S Degré.‘l Gt :

Produit des énoncés tres 1 pt. | Peut mtervemr smplement 2 | S'exprime dans une Iangue 1ou2 .

courts, stéreotypés, 2ot mais fa communication pts. - | qui est partiellement cpts.

ponctués de pauses et de “50] repose sur la répétition etla | 1 compréhensible. PR

faux démarrages. | reformulation. i

Degré 2 | Degré 2 .| Degré2. _ oA

Produit un dlscours 3. | Répond et réagtt de fagon 3 o Sexprime dans une Iangue 3 p'u 4

simple et bref 2 partir du pts. - simple. pts. | compréhensible malgré un pts,

document. v | vocabulaire limité et des PR
. _ e | erreurs.

Degré 3 . = | | Degré3. | Degré 3 - : i IREI T

Produit un discours 4 - | Prend sa part dans 4 - Sexprime dans une Iangue 5 ou 6

articulé et nuance, pts. | I'échange, sait — au besoin | pts. | globalement correcte (pour ta

pertinent par rapportala || —se reprendre et = morphosyntaxe comme pour

dimension culturelle du o] reformuler. -1 la prononciation) et utilise un

document. o ... vocabulaire approprie.

Produut un dlscours 6 Argumente cherchea 6. .| S’exprime dans une langue

argumenté, informé, et pis.”:| convaincre, réagit avec pts.: 1 correcte, fluide, qui

APPRECIATION :

Note de I'éléve (total A+ B + C) =




Fiche d’évaluation et de notation pour 'expression orale en LV2 - Epreuve orale de contrdle

SERIE ;
SESSION :
Nom de |'éléve :

Nom de I'établissement :

LANGUE :

ACADEMIE :

Ville

Pour chacune des trois colonnes, situer la prestation du candidat a 'un des quatre degrés de réussite et
attribuer a cette prestation le nombre de points indiqué (sans le fractionner en décimales) de 0 (absence totale
de production) a2 6 ou 8,

ah te ngu _th_ _

document.

Degré 1 Degre 1 . | Degré 1. : - :
Produit des énoncés trés | 1 ou | Peut intervenir s;mplement 2 .| S'exprime dans unelangue |1ou2
courts, stéréotypés, “:| mais la communication pts. | qui est partiellement pts.
ponciués de pauses et de .| repose sur la répétition etla | ') compréhensible. SO
faux démarrages. “ reformulation.

Degré2 | Degré 2 E | Degré 2 _ T R
Produit un discours 1 Répond et reaglt de fac;on 4 Sexprlme dans une langue 3, 4 ou__
simple et bref & partir du +| simple. pts compréhensible malgré un 5 pts

-} vocabulaire limité et des
| erreurs.

argumenté, informé, et
exprime un point de vue
pertinent.

Degré3 .~ = Degré3. . | Degré 3 SR
Produit un discours - Prend sa part dans e expnme dans une fangue ‘Bou
articulé et nuance, . ] I'échange, sait — au besoin s. .| globalement correcte (pour la | “7pts. -
pertinent par rapport ala | — se reprendre et ~--| morphosyntaxe comme pour | o
dimension culturelle du reformuler. -] la prononciation) et utilise un

document. ;| vocabulaire approprié.

Degré 4 . _ = Degré 4 SR I
Produit un dISCOUFS S'exprime dans une !angue -8 pts.

correcte, fluide, qui
s'approche de l'authenticité.

APPRECIATION :

Note de Péléve {total A+ B+ C) =




